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Den Junggesellen gewidmet!

Kreuzwortrdtsel Nr. 19
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VINO

Goethe hat dies wahrscheinlich im Wonnemonat verfaft!

Waagrecht: 1 fir was die Franzosen
einmal revoluzzten!; 2 die franz. Luft; 3 ...
et Rac; 4 2292232222 (G = 1 Buchst); 5
schweigt leider noch nicht; 6 wie der Fran-
zose die Jafkarten aufschlagt; 7 Anzeichen;
8 der Wonnemonat!; 9 nicht in jedem wird
getanzt; 10" Arm (franz.); 11 Abkirzung fir
eine schéne Schweizerbahn; 12 die englische
Frau (Abk. auf Briefen); 13 mir sind nonig
am ...; 14 Tatigkeit des Nebelspalters; 15
Flufy in Afrika; 16 schmilzt an der Sonne;
17 Schitfseite; 18 der bernische Eduard; 19
Kopfbewohner; 20 mit e am Schlufy bringt
sie der Spalter; 21 Madchenname; 22 Augen-
krankheit; 23 Genossenschaft (Olten); 24 hat
in der Schweiz nichts zu saubern!; 25 Farbe;
26 hat im Krieg viel Arbeit (Abk.); 27 chem.
Zeichen fiir ein Metall; 28. beschaftigt die
Automobilisten; 29 ?2222; 30 222 31 22222; 32
nicht schlau; 33 ein Zwang der nicht allen
paht; 34 die italienische zwei; 35 Madchen-
name; 36 an ihm wird gezogen (nicht Ohr).

Senkrecht: 1 das des Henkers ist be-
ruchtigt; 2 Hilferuf; 3 mit was sich der Plan
Wahlen befaft; 4 wird geschworen; 5 zwei-
ter Vorname Mozarts; é aus der Tonleiter;
7 Médchenname; 8 2??; 9 Fluf in Deutsch-
land; 10 wo der beste Schwarztee herkommt;
11 siehe 24 waagrecht; 12 Name (hebr, Got-
tesléowe); 13 .... ist die Hoffnung; 14 der
abgekiirzte Professor; 15 soll man nicht ins
Feuer giefen; 16 Musikinstrument; 17 Vor-
name eines Jazzmusikers; 18 Oeffnung im
Schiffsdeck; 19 2222222; 20 chem. Zeichen; 21
bekannter Bruch (nicht Stein- und nicht
Sauer..); 22 durch was wurde Tell beriihmi?;
23 Kniff (franz.) 24 ....eg (Berbervolk); 25
aus der Tonleiter; 26 Filmkameras Mehrzahl;
27 .. pas; 28 was die Rothdute eroberten;
29 soviel wie Plunder (Mundart); 30 ?2?; 31
frinkt man nicht ungestraft; 32 der Soldat
macht davon Gebrauch; 33 Doppellaut; 34
Médchenname (Mundart) 35 unartiges Kind;
36 Erdhéhle; 37 Schiffseite; 38 der franzé-
sische Osten,

Die zuvorkommende Polizei

Dafy in unserem Gemeindewald ge-
wildert wird, steht aufer Zweifel, und
daf einer der Uebeltater der alte Mat-
tenhans ist, das pfeifen die Spatzen von
den Déachern, doch weder der Férster,
noch der gestrenge Dorfpolizist konn-
ten ihm bis anhin auf die Schliche kom-
men. Es war deshalb kein Wunder, daf
der Polizist Hans mit einem schiefen
‘Blick maf und seinen Schnauz zwir-
belte, als jener an einem Sonntagvor-
mittag daherkam und ihm freundlich
guten Morgen wiinschte. Sie gingen ein
Stiick Wegs zusammen das Dorf hin-
unter, Hans ein Kérbchen am Arm ftra-
gend, der Polizist mit strammem Schritt
an seiner Seite. Nach einer Weile sagte
Hans zu seinem Begleiter: Du, Polizeier,
hdb mer doch da mis Chérbli, i wiu
hurti mi Pfiiffe aziindte. Der Verireter
der Hermandad erfiillte ihm etwas wi-
derwillig den Wunsch, indessen, er
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konnte nicht gut anders. So trotteten
sie zusammen eine Weile gemé&chlich
dahin. Die ihnen begegnenden zahl-
reichen Kirchgénger schiittelten lachend
den Kopf ob dem seltsamen Bild: der
umstdndlich seine Pfeife stopfende
Hansli und der Polizist, der ihm ge-
treulich das Kérblein nachtrug. Einige
vermuteten, in dem Korblein sei ein
Hase und der Polizeier habe den Hans
nun doch einmal beim Wildern er-
wischt.

Damals vermuteten sie es, heute
weify es das ganze Dorf: in dem Korb-
chen war ftatsdchlich ein gefrevelter
Hase. Doch dem Polizisten hatten sie
zuviel Findigkeit zugefraut; der hatte
Hans den Raub fast durchs halbe Dorf
getragen, ohne auch nur das Geringste
zu ahnen. Lulatsch

Zeitungsreklame

Wer das Wort ausgesprochen, Reklame
sei ein notwendiges Uebel, hat weder Sinn
noch Zweck der Reklame, geschweige denn
ihre Macht erfafif. Eine vor Ausbruch des
Krieges in England durchgefitlhrie Kam-
pagne «Eft mehr Frichte!l» kostete 40000
Pfund, brachte aber eine Umsatzsteigerung
auf 2200000 Pfund Sterling, ganz abgese-
hen vom gesundheitlichen Wert, den diese
Propaganda fur viele tausende von Men-
schen hatte. Wer sein Heim mit echten
Teppichen schmiickt, hat mehr vom haus-
lichen Leben, lautet ein Schlagsatz. Fragen
sie die Kaufer von Vidal an der Bahnhof-
strafje in Ziirich, sie werden die Richtigkeit
dieses Reklamesatzes bestatigen.

Aufgesessen oder angehockt?

In einembekannten Ziircher Literaten-
Café geht ein als Humorist bekannter
Gast auf einen wildfremden «Kiinstler»
zu und fragt: «Hand Sie chalt?»

«???y»

«| meine nume, will Sie scho e ganzi
Schtund uf drei Zytige obe hocked,
wo-n-i garn wetti lase!»

(In der Jagersprache wiirde das heifjen: An-
sitzen auf Zeitungsenten!) Gin

Das Verhoér

«Also, Angeklagter, was benutzten
Sie denn fiir ein Instrument, um den
Gegner niederzuschlagen?»

«Gar keines, es war Handarbeit I »
U.M

Kreuzworfradfsel Nr. 18

Auflésung: «Wie es auch sei, das Leben,
es ist gut» (Goethe.)
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